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Piirustus n:o 5870, pdivatty 6.5.2002, muutettu 14.10.2002

AR 4065

Espoo

Lakela

40. kaupunginosa, Espoon keskus
Kortteli 40231, tori- ja

katualue

(Muutoksessa kortteli 40231 liitetaan
kortteliin 40230)
Asemakaavanmuutos

Mittakaava 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

-MAARAYKSIA:

Yleisten rakennusten korttelialue.
Kts. §§ 1,2,3,4,5.

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue.

Sulkumerkkien sisélla oleva merkints

iimoittaa sen korttelin, jonka autopai-
koille LPA-korttelialue on varattu.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen,
johon merkinta kohdistuu.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalia osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.
Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero,

m

Ritning nr 5870, daterad 6.5.2002 , &ndrad 14.10.2002

Esbo

Lagstad

Stadsdel 40, Esbo centrum
Kvarteret 40231, torg- och
gatuomrade

(I andringen fogas kvarter 40231
till kvarter 40230)
Detaljplaneandring

Skala 1:1000
150 m

' DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade fér allmanna
byggnader.
Se §§ 1,2,3.4,5.

Park.

Kvartersomrade for bilplatser.
Beteckningen inom parentes an-
ger det kvarter fér vars bilplatser
LPA-kvartersomradet reserverats.

Linje 3 m utanfér planomradets
gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Tvérstrecken anger pa vilken sida av
gransen beteckningen géller.

Riktgivande tomtgrans. ‘
Kryss pa beteckning anger att

beteckningen slopas.
Stadsdeisnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.
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Aukion tai puiston nimi.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

Korkeusasema, jonka alapuolella
rakennuksen julkisivupinnan ja
vesikaton leikkauskohdan p&aosin
tulee olla.

Rakennusala.

Maanalaisen pysakoéintitilan rakennusala,

jolle saa sijoittaa myds autonhuoltotiloja
seka varasto- ja Kiinteisténhuoltotiloja.

Istutettava tai luonnonvaraisesti
kasvullisena ja huolitellussa asussa
pidettdva rakentamaton korttelinosa.

Lehtipuilla istutettava korttelin
tai alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle
varattu alueen osa.

Pys4kdimispaikka.
Johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava vahint4an
seuraavasti:

1ap opetuskerrosalan 150 m2 kohti
1ap hotelli- ja ravintolakerrosalan

100 m2 kohti

1 ap toimistokerrosalan 75 m2 kohti

1 ap asuntokerrosalan 100 m2 kohti

1 ap muiden toimintojen kerrosalan
200 m2 kohti

Tontin autopaikkoja: saa sijoittaa myds
toiselle tontille samalla korttelialueella.

Korttelialueelle saadaan sijoittaa myds

opetustoimintaan liittyvid majoitus- ja
ravitsemusliiketiloja sek& seurakunnan
toimintaa ja hallintoa varten tarkoitettuja
tiloja. '

Namn pa dppen plats eller park.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav. '

Exploateringstal, dvs. férhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Hojadlage, under vilket hoégsta
hojden for skarningspunkt mellan
fasad och vattentak huvudsakligen
skall ligga.

Byggyta.

Byggyta f&r underjordiskt parkerings-
utrymme,dar dven utrymmen for
bilservice, férrad och utrymmen fér

- fastighetens skétsel far placeras.

Obebyggd del av kvarter som bér
planteras eller dar den naturliga
véxtligheten bor hallas i vardat skick.

Del av kvarter eller omrade som bér
planteras med I6vtrad.

Fér aliman gang- och cykeltrafik
reserverad del av omrade.

Parkeringsplats.
F&r ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades grans dér in-
och utfart &r férbjuden.

Bilplatser skall byggas minst enligt
féljande:

1 bl per 150 m2 undervishingsutrymme
1 bl per 100 m2 hotell- och restaurang-
utrymme

1 bl per 75 m2 kontorsvaningsyta

1 bl per 100 m2 bostadsvaningsyta

1 bl per 200 m2 vaningsyta for

ovriga funktioner

En del av tomtens bilplatser far

ocksa placeras pa annan tomt inom
samma kvartersomrade.

Pa kvartersomradet far ocksé placeras
till undervisningsverksamheten an-
slutna inkvarterings- och férplagnings-
utrymmen samt utrymmen for férsam-
lingens verksamhet och adminstration.
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3§ Tontille saa sijoittaa enint&&n kaksi Pa tomten far placeras hégst tva
asuntoa kiinteisténhoidon kannalta bostader for personal som &r néd-
valttamatonta henkildkuntaa varten. vandig for fastighetens skotsel.

48 Rakennusten pé&asiallisena julki- Byggnadernas huvudsakliga fasad-
sivumateriaalina tulee olla punatiili. material skall vara rédtegel.

. 58§ Kellarikerrokséen saadaan sijoittaa | kéllarvaningen far placeras utrymmen
kerrosalaan laskettavia kiinteistén- for fastighetsskotsel som skall inréknas
huoltotiloja. i vaningsytan.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P& detta detaljplaneomrade skall foér kvartersomradena uppgdras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee kunnan ylladpitdmassa Kiinteistérekisteriss olevaa aluetta.
Detaljplanen géller omrade som &r infért i kommunens fastighetsregister.

Espoon kaupgunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Téaten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
péytakirjan 10.3.2003  11§:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med stads-
fullméaktiges i Esbo beslut 10.3.2003  under 11§ i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens végnar:
Riitta-Liisa Kammonen

hallintolakimies
férvaltningsjurist

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa 10. pdivana  maaliskuuta 2003
Godkand i stadsfullmaktige den 10.3.2003
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